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Nastava na francuskom

| Jemku

A. SAVANOVIC

| Gimnazija ,Jovan Jovano-
vi¢ Zmaj” ¢e od septembra
upisivati uéenike u dvojezic-
no francusko-srpsko odelje-
nje. Zahvaljujuci projekiu
Ministarstva spoljnih poslo-
va Francuske, a u saradnji s
pokrajinskim ministarstvom
za obrazovanje i upravom
gimnazije, Novi Sad je po-
stao tredi grad u Srbiji, posle
Beograda i Nisa, u kojem ée
srednjoskolci modi da slusa-
ju nastavu na francuskom
Jjeziku.

- Znanje jezika
je vazno za buducu
elitu, zbog evroin-
tegracija. Evropska
unija se &iri i vidim
i vasu zemlju kao
deo EU. Francuski
je, pored engle-
skog, jedan od dva
zvanicéna jezika za
komunikaciju u se-
didtu EU u Bnselu - rekao
je sino¢ u ovoj skoli Zan
Fransoa Teral, ambasador
Francuske u Srbiji.

Teral je podsetio da se u
Vopvodini nalazi veliki broj
ogranaka francuskih firmi,
pa znanje ovog jezika pruZa
1 veéu moguénost za zapo-
slenje.

Dvojezicna nastava prila-
godena je drzavnom obrazov-
nom sistemu, a predstavlja
povlasticu za kasniji pristup
univerzitetskim H[UI:]I]HIT!H,
kako u Srbiji, tako i Francu-
skoj. Francuski ambasador
| je naveo da danas u svetu

postoji vise od 400 bilingval-
- nih sekeija, koje Skoluju oko

guﬁa lgi¢, Zoltan Jeget | ombasador Francuske
an Fransoa Teral jude u gimnaziji

60.000 ucenika.

- lako je engleski jezik
najrasprostranjeniji u ko-
munikaciji, pa i ja se njime
desto sluzim, vidim da nije
dovoljno znati samo dva je-
zika. Zato je dobro 1 pozelno
Zznati jos neki od rasprostra-
njenih jezika u svetu, poput
spanskog, nemackog il fran-
cuskog ili, mozda, kineskog
- rekao je Teral.

Pokrajinski ministar za
obrazovanje dr Zoltan Jeges
podsetio je da su u Vojvodini
u upotrebi 24 jezika, dok
s¢ na Sest odvija nastava u
skolama. On je ocenio da ¢e
uvodenje dvojeziénog fran-
cusko-srpskog odeljenja biti

Uéenici ¢e éasove iz drudtvenih i prirodnih
nauka sludati u prisustvu lektora

ﬁln:pd:ni::‘a vise u obrazovnom
sistemu pokrajine.

U odeljenjima dvojezic-
ne nastave predmeti poput
istorije, geografije, istorije
umetnosti, fizike, hemije,
biologije |]| matematike uce
s¢ na francuskom jeziku. U
svakom bilingvalnom ode-
ljenju je prisutan i francuski
lektor. Na maturskoj diplomi
stoji naznaka o zavrienoj
dvojezitnoj nastavi. Ona uce-
I'I]{,'I!I'I'I'I F'I'll..l".a.‘l TII[}EI.IL]'IU"-[ da
upifu neki od frankofonskih
odseka na fakultetima u Sr-
biji. Ambasada Francuske
izdaje potvrdu o znanju jezi-
ka koja kandidata oslobada
obaveze polaganja ispita 1z

Uéenici ¢e moéi da se upisu
u dvojezi¢no odeljenje od
septembra, najavljuju u
najstarijoj skoli u gradu

jezika, prilikom upisa na neki
od francuskih univerziteta.

Radivoje Stojkowic, direktor
gimnazije , Jovan Jovanovié
Zmaj*, naveo je da je prosle
godine bilo malo zaintereso-
vanih za dvojeziinu nastavu,
jer nema mnogo vrr_'p.rcclanskih
kola u kojima se udi francuski
kao strani jezk.

- Znanje jezika je vide-
struko vaZno, zbog daljeg
usavrsavan)a u obrazovanju,
traZenja posla, ali i zbog spo-
razumevanja. Novi izazovi
savremenog drustva namecu
potrebu znanja najmanje
tri jezika, pa je francuski u
ovom slucaju dobar zbor -
rekao je Stojkovid.
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